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NOSSA OPINIAO
- O mundial de futebol e o mundial da vida

Uma grande parte da populagdo mundial- em especial a masculina- estd, nestes dias, grudada na tevé
assistindo ao campeonato mundial de futebol. Ainda que muitos estejam cientes de que néo se trata
simplesmente de um esporte mas de um enorme negdcio globalizado, no qual os jogadores séo pouco
mais do que gladiadores descartaveis ao servico de grandes empresas, ndo podem deixar de assistir,
curtir ou sofrer a cada jogo.

Acontece que o futebol continua sendo um dos poucos cenarios do mundo onde parece existir a
igualdade de oportunidades, no qual 11 homens de um pais disputam a vitéria com outros 11, sem se
importar com o poderio econémico, politico ou militar do adversario fora do campo. Em um mundo
dominado pelo poder do mais forte- tanto no sul quanto no norte- esse sentimento de igualdade que
mostra o futebol é quase Unico e talvez seja 0 mais destacavel do evento. Um campeonato em que 0s
paises do chamado Terceiro Mundo conseguiram o titulo mais vezes que os paises do Norte: Brasil, 5
vezes, Argentina 2, Uruguai 2, Alemanha 3, Italia 3, Inglaterra 1 e Franca 1. Marcador: Sul 9- Norte 8.

Mas enquanto esse mundo de ficcdo- 0 campeonato mundial- avanca, despertando alegrias,
esperancas e angustias, 0 jogo verdadeiro- onde prevalece o poder econdmico, politico e militar-
continua se desenvolvendo em condigdes de absoluta desigualdade e o “fair play” ndo aparece nem
por sombras.

Vejamos o caso do Equador, um dos times que despertou a expectativa de muitos ap6s seus dois
primeiros jogos na Alemanha. Na vida real, o pais Equador vem perdendo de goleada ha muitos anos.



E 6bvio que o arbitro- o governo- geralmente tem mostrado cartdo vermelho apenas aos
representantes do povo e no maximo cartdo amarelo para o setor empresarial nacional e internacional.
Tem inventado faltas e foras- de- jogo inexistentes para o povo e tem se mostrado cego diante dos
mais claros pénaltis empresariais. O Banco Mundial e o Fundo Monetério- que corresponderiam a
FIFA- tém punido permanentemente os jogadores indigenas, negros e pobres- enquanto tém imposto
as regras do jogo ao juiz de plantdo para favorecer o time empresarial. O resultado poderia se
expressar nos seguintes marcadores:

Empresas camaroneiras 5 — povos negros do manguezal 2
Empresas petroleiras 10 — povos indigenas amazonicos 5
Empresas madeireiras 8 — povos da floresta 3

Empresas de dendezeiro 6 — povos indigenas e negros 1
Empresas plantadoras de arvores 5 — povos indigenas e negros 3

Em todos essas areas 0s povos estdo perdendo. Porém, é fundamental salientar que os gols- alguns
deles gols de placa- que os povos tém feito sdo relativamente recentes, ao tempo que as empresas
tém conquistado poucos nos ultimos anos e jogam na defensiva. O prdprio arbitro aparece em ocasifes
apitando pénaltis as empresas (como é o caso recente da petroleira Oxy que teve seu contrato
rescindido) ou fingindo cegueira diante das faltas cometidas pelo povo (como € o recente caso das
comunidades locais que cortaram 0s eucaliptos da empresa japonesa Eucapacific). Até a propria
“FIFA” parece estar olhando para outro lado.

Cabe ainda apontar que o lema da torcida equatoriana é Sim, € possivel! E que seu canto diz Vamos
equatorianos que esta noite temos que vencer!, sendo assim interessante que sejam a mesma
consigna e 0s mesmos cantos que foram usados nas mobiliza¢des para derrubar o presidente. A Ultima
noite das passadas mobilizacdes todos gritavam nas ruas Vamos equatorianos que esta noite ele tem
que cair! E o presidente caiu. G0000000000000000l!

O Equador acaba de ser eliminado pela Inglaterra neste campeonato mundial de futebol, mas no jogo
pela vida, seu povo esta avancando, de forma cada vez mais organizada, para a area adversaria e
fazendo gols maravilhosos. Jogando de tras, o povo equatoriano vem diminuindo as diferencas no
placar. Um time de negros, indios e mesticos, homens e mulheres, idosos e crian¢as. Com suas
proprias regras de jogo. E, acima de tudo, com a esperanca de que a vitoria € possivel. Sim, é
possivel!

COMUNIDADES E FLORESTAS
— As administracdes florestais da Africa central: estfo ao servico das populagdes atingidas?

Desde a década de 90 fez-se muito ruido a respeito das florestas da Bacia do Congo, para bem e para
mal. E uma nova ondada ambiental cai sobre a Republica Democratica do Congo, de uma amplitude
muito parecida com o “boom do Zaire” da década de 70. Mas cabe perguntar-se se as administracoes
florestais centro-africanas, que costumam estar submetidas a fatores socioldgicos insidiosos, alinham-
se com as aspiracdes e necessidades de bem-estar das popula¢des da regiéo.

Antes de tudo, para um africano, € um ato de valentia restituir as populacdes africanas a visibilidade de
suas administrac@es florestais, por varias razdes, sendo as duas primeiras que “0s que objetivam a
realidade ndo s&o muito apreciados” e que “continuam sendo expertos estrangeiros 0s que determinam
0s campos de intervencéo prioritarios dos ecossistemas de florestas”. E necessario que os affricanos



definam por eles mesmos as administracOes florestais para seus povos, mas isso ainda néo tem
acontecido.

Duas funcdes das administracdes florestais da Africa central

Pensemos nas duas principais funcdes das administracdes florestais da Africa central: a produgéo de
madeira e a conservacao da diversidade bioldgica. Apesar da diversidade de formas nas que se
apresentam, essas fun¢des ndo se cumprem de maneira satisfatéria. Por exemplo, todas (ou quase
todas) as cidades consumem principalmente os residuos das serrarias; muitas cidades carecem de
madeira, ainda quando os paises as exportam; eterniza-se a construgdo de mercados sub-regionais ou
regionais para produtos florestais legais, enquanto que se reforga a protecao do mercado europeul.

Por sua vez, a conservacdo da diversidade bioldgica apresenta problemas, inclusive quando provém de
ambi¢des nobres e ainda esteja experimentando-se neste campo. Ja decorreu mais de uma década
desde o inicio dos primeiros programas de gestao participativa das areas protegidas executados sob a
protecdo de organizacdes internacionais para a conservagao da natureza e, no entanto, a maioria deles
parece nao contribuir nem com a conservacao a diversidade bioldgica nem com a melhoria das
condicdes de vida das populagBes diretamente afetadas. Assim fica evidenciado pela recente anélise
dos diferentes projetos de gestdo de areas protegidas da Africa central (Ndinga, 2005). N&o apenas as
popula¢Bes vizinhas dessas areas continuam tendo problemas de nutricdo, de salde e de educacao,
mas que também estdo submetidas a restricdes que transtornam sua visao interior da harmonia entre
0s elementos de seu entorno, sem que se materialize sua participagdo na protecao dos recursos
naturais, tdo anunciada pelos organismos internacionais.

O que antecede, convida a refletir. Historicamente € um fato conhecido que, para achar resposta aos
problemas do setor florestal, devemos recorrer a pessoas capazes de tirar vantagem do que oferecem
diferentes ciéncias (o direito, as ciéncias politicas, econdmicas, sociais, historicas e geogréficas, bem
como as ciéncias naturais relativas ao meio ambiente e, particularmente as florestas). Em nossa
opinido, esse é o0 ponto no que a prospectiva florestal pode favorecer a criacdo de condicdes que
permitam ajustar as funcdes das administracdes florestais centro-africanas as necessidades e
aspiracdes das popula¢des diretamente envolvidas. Somente a capacidade dos africanos de reflexionar
por eles mesmos sobre a diversidade de aspectos que estdo envolvidos em suas florestas pode, em
primeiro lugar, contribuir para que as administracdes florestais se ajustem a essas necessidades, e, em
segundo lugar, acabar com a divulgacdo as cegas de idéias, tradicOes e enfoques estrangeiros sobre a
conservagdo da diversidade biologica em seus paises.

Modelos de processos de decisdo nas administragdes florestais da Africa central
Outro grande problema merece ser abordado conjuntamente: a racionalizacao dos processos de
decisdo nas administrac@es florestais da Africa central.

Em um polo se localizam as administracdes florestais que funcionam de acordo com um tipo de “neo-
patrimonialismo racionalizado”. Elas sdo semelhantes a um conjunto de entidades tribais e/ou politicas,
mais ou menos rivais entre elas e de individuos considerados como outros tantos subsistemas e
estruturados ao redor do Chefe de Estado. Os principais tipos de acdes consistem em atualizar rotinas
(operac0es florestais tradicionais), redistribuir cargos e recursos florestais e procurar certa credibilidade
perante 0s sdcios capitalistas e as ONG internacionais. Neste caso, a proposta central da decisao a ser
adotada €é o resultado de uma intervencao presidencial.

No outro polo se localizam as administracdes florestais que langam mao da extorsao e da depredacéo
violenta e direta dos recursos florestais, 0 que faz referéncia aos casos de sistemas politicos mais
extremos e sangrentos e aos “senhores da guerra”. A administracéo florestal € um conjunto de
entidades tribais, militares e/ou politicas estruturadas ao redor dos “senhores da guerra”; as principais
acoes sdo as manifestacOes de violéncia pulsional, a atualizagéo de rotinas, a extorséo e a depredagéo
direta dos recursos florestais, bem como a instrumentalizacao dos fornecedores de fundos e das ONG



internacionais. A decisao € o resultado de uma intervencédo dos “senhores da guerra”.

Entre esses dois extremos localiza-se a administracao florestal racional. Ainda quando o Chefe de
Estado continue sendo o ator principal, a administragdo florestal se estrutura ao redor das instituicdes
do Estado, dos textos que as regem e dos valores da nacéo; o tipo de acdo dominadora € a procura de
respostas a demanda social de produtos florestais e de servigos ambientais; a decisdo é uma solucédo
calculada para um problema nacional estratégico.

Lembremos que esses sdo apenas modelos. O universo das administragdes da Africa central €,
evidentemente, heterogéneo. Os “neo-patrimonialistas racionalizados”, os “senhores da guerra” e 0s
atores racionais estao as vezes misturados entre eles, e todos tém uma fun¢éo dominadora em maior
ou menor grau. No entanto, os modelos permitem entender melhor a sociologia das administra¢des
florestais da Africa central e seus processos de decisao internos. A partir deles é possivel refletir sobre
a racionalizacao desses processos.

Fatores internos que influem nas decisdes

Desse ponto de vista, fica evidente que é necessario visualizar os fatores significativos que influem nas
decisdes das administra¢es florestais centro-africanas. O “neo-patrimonialismo” privilegia os desvios
da norma e o conformismo; isso tem sido tdo abundantemente evidenciado que € possivel afirmar, por
exemplo, que John Meynart Keynes nunca teria conseguido fazer carreira nessas administragdes. De
outro lado, a historia e as identidades dos centro-africanos, apesar de serem notaveis em muitos
aspectos, estiveram abertas durante muito tempo a redes de atividades mais ou menos confessaveis.
E por isso que muitos centro-africanos, sejam ou ndo homens/mulheres de Estado aludem a sua
vontade de colocar-se ao servigo de seu pais mas, de fato, continuam legitimando os desvios, opondo
pouca resisténcia e desenvolvendo estratégias para atomizar as instituicdes florestais, e concorrem
entre eles para obter a qualidade de interlocutores dos expertos estrangeiros, dos organismos
internacionais ou dos capitalistas.

Desse jeito, contrariamente ao que alguns pensam, os fatores internos significativos para melhorar a
tomada de decisdes nas administracdes florestais da Africa central ndo séo apenas quantitativos (0
numero de efetivos e a importancia dos meios financeiros), mas também qualitativos, referindo-se a
qualidade das pessoas e do contexto institucional. Por exemplo, a administracéo florestal da Republica
do Congo que, em 1960 néo incluia nenhum engenheiro florestal, tem agora mais de 200; seu
orgamento, insignificante em 1960, é hoje de varios milhares de milhdes de francos CFA. Quase todos
0s outros paises da Africa central ttm evoluido de forma semelhante. No entanto, a gestdo das
florestas desses paises € atualmente mais lamentavel que em 1960, se considerarmos a generalizagao
da corrupcéo, a deterioracdo das florestas, a diminuicdo da caca ou a violéncia dentro das
administraces florestais.

Fatores externos que influem as decisdes

Além dos fatores mencionados supra, a globalizacdo e a inser¢do dos centro-africanos em redes cada
vez mais densas de lacos internacionais, amigaveis ou de interesses diversos, tém efeitos positivos
mas também coercivos, que debilitam seu compromisso com a causa dos ecossistemas de florestas.
Isso € devido tanto a hegemonia ocidental e a cultura da sociologia das rela¢des internacionais nos
paises ocidentais, quanto ao escasso sentimento nacionalista dos africanos.

Acrescenta-se a isso que a diplomacia tem uma influéncia consideravel nos processos de decisao das
administrac@es florestais da Africa central. A diplomacia ocidental oficial, apesar de mostrar-se de
“natureza generosa” tem outro aspecto que convém conhecer, particularmente no campo da
competéncia florestal. Com efeito, essa diplomacia costuma estar ao servigo de for¢as que, no
passado, provocaram o debilitamento das estruturas e 0 empobrecimento da regido; forgas cuja
primeira preocupagao é o interesse pessoal, mas que instrumentalizam o poder de seu proprio Estado
e 0S conveénios internacionais; forcas que, no campo da conservacao florestal, desenvolvem



estratégicas cruzadas de luta contra outras poténcias. Pelo contrario, a diplomacia centro-africana tem
sido até agora absolutamente desordenada e impotente, e tem deixado 0s ecossistemas de floresta
(quase) totalmente livrados a atores que influem nas decisfes das administracdes florestais africanas
para que se adiram a Seus interesses.

Como complemento da diplomacia oficial estdo as “diplomacias ndo governamentais”. Elas néo se
limitam as atividades realizadas através das organiza¢Ges do mesmo nome. Existem ha séculos, tém
multiplas dimensdes e direcdes, e possuem atores numerosos e diversos. Cabe apontar aqui que a
“facilidade de palavra” e a retdrica contribuem com a consecucéo de seus objetivos. Seduzidos pela
nobreza desses Ultimos e pela generosa inspiracao que ostentam, os centro-africanos omitem as
distor¢des que induzem nas decisdes das administracdes florestais. Com efeito, sdo muitas as almas
bondosas que dizem defender as florestas da Bacia do Congo mas que, afinal de contas, o que fazem
¢, em jargdo erudito, instrumentalizar os africanos, promover a corrup¢éo e o clientelismo ou apoiar
politicos desonestos. Por exemplo, um funcionario africano de uma ONG internacional que fabricou um
relatdrio de missdo falso, foi “catapultado” ao cargo de auditor dessa organizacao. E outro africano, que
era competente, viu um cargo de nivel sub-regional condicionado a alinhar-se com a posi¢ao de um
ministro que, se as fontes ndo mentem, ndo € um referencial em matéria de bom governo politico e
econdmico.

Conclusoes

Antes de tudo, € conveniente reforcar a capacidade dos africanos de definir por eles mesmos as
funcdes de suas administracdes florestais. Depois disso, devemos deixar em claro que o fato de
reflexionar sobre essas administragdes analisando os fatores que as afetam, incluindo a diplomacia,
nao € uma heresia intelectual ou diplomatica. De outro lado, esse enfoque nédo é totalmente novo; trata-
se de uma prolongacao dos esforcos realizados desde ha décadas por numerosos autores,
principalmente no campo da sociologia das relacdes internacionais, e da visibilidade social a fatores as
vezes ignorados, que explicam, em grande parte, a razao pela que tem sido ineficazes tantas medidas
adotadas em conferéncias, seminarios ou workshops.

Trata-se de um enfoque tanto mais oportuno quanto que as administracdes florestais centro-africanas
sao hoje mais abertas que em 1960. Nesse contexto, a inclusao das preocupacgdes das populacdes
africanas nas funcdes das administracdes florestas ver-se-a favorecida, ndo pela discri¢do dos atores,
mas pelo apoio da opinido publica e das empresas. Isso implica que a racionalizacdo dos processo de
decisdo requer, perante tudo, a formacéo publica sobre a sociologia dessas administracdes e das
relacdes internacionais.

Além disso, quando um ator do chamado desenvolvimento sustentavel somente provoca a rejeicdo das
pessoas honestas as que pretende ajudar, parece dificil afirmar que esteja destinado, como sua missao
0 supde, a promover uma melhoria das condicdes de vida na Africa central. Neste caso, se a
comunidade internacional ndo faz esfor¢os para afasta-lo das florestas africanas, esta participando no
mau governo das florestas e contribuindo para que o desenvolvimento ndo seja sustentavel.

Finalmente, quem examinar as fungdes das administracfes estudadas concordara que € necessario
construir mercados nacionais, sub-regionais e regionais para produtos florestais de qualidade. Essas
acOes serdo sem duvida insuficientes para que as administracdes florestais se ordenem em funcéo das
necessidades e aspiracdes de bem-estar dos habitantes da Africa central. No entanto, trata-se de
avancos importantes, que deverao ver-se reforcados no futuro gracas a uma melhor organizacéo dos
beneficiarios, a experiéncia racional e, principalmente, ao apoio justificado da opinido publica.

Por Assitou Ndinga, e-mail: ndinga_assitou@yahoo.fr. (Ndinga, A., Gestion des foréts d'Afrique
centrale. Avec ou Sans les concernés ? L’Harmattan, cole¢do Etudes Africaines, Paris, 2005).
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- Camboja: as conclusdes do Painel de Fiscalizagdo do Banco Mundial criticam duramente o
Projeto Florestal do Banco

Um documento que vazou do Painel de Fiscalizacdo do Banco Mundial [1] apresenta numerosas
criticas a um projeto de manejo florestal do préoprio Banco no Camboja, por descumprir as
salvaguardas internas, ignorar as comunidades locais e fracassar no objetivo de reduzir a pobreza-
declara a Global Witness, uma organiza¢do internacional nao partidaria, que foi indicada para o prémio
Nobel da Paz de 2003 por ter trabalhado para desvendar a forma em que os diamantes financiaram
guerras civis na Africa e que se focaliza nas relagdes entre a exploracéo dos recursos naturais e 0
financiamento de conflitos e corrupgéo.

Em 1971, as florestas cambojanas abrangiam 73% do pais, mas foram dizimadas em decorréncia da
guerra civil através da atividade madeireira ilegal e insustentavel. No inicio da década de 1990, o
governo do Camboja outorgou, sigilosamente, 32 concessdes madeireiras a companhias privadas
principalmente estrangeiras. A maioria destas companhias também estavam voltadas para a atividade
madeireira ilegal e insustentavel com o intuito de conseguirem lucros no curto prazo. Esse sistema de
concessoes estava baseado no fato de ser uma constante fonte de rendas que poderiam ser usadas
para o desenvolvimento do pais; porém, de 1994 a 2000, o governo arrecadou apenas $92 milhdes por
direitos madeireiros. Durante 0 mesmo periodo, as companhias, 0s politicos e os militares tiveram
vultuosos lucros através da atividade madeireira ilegal.

Uma revisdo de 2000 do Banco Asiatico de Desenvolvimento descrevia esse modelo de concessdes
como “um fracasso total do sistema”. Contudo, nesse mesmo ano, 0 Banco Mundial langou o Projeto
Piloto de Controle e Manejo das Concessdes Florestais (FCMCPP- sigla em inglés) destinado a
demonstrar que esse sistema de concessdes podia funcionar. O projeto estava centrado em ajudar 0s
concessionarios a satisfazerem as exigéncias do governo para novos planos de manejo florestal
sustentavel (SFMPs- sigla em inglés) e avaliacdes do impacto social e ambiental (ESIAs- sigla em
inglés) como um pré- requisito para novas atividades de corte. A fim de o projeto atingir seus objetivos,
era necessario para 0 Banco que o sistema de concessdes e, no minimo, algumas das companhias
permanecessem no local. Foi nesse contexto que a equipe do FCMCPP recomendou que o governo
cambojano aceitasse 0s SFMPs e as ESIAs de seis concessionarias em 2004. As seis companhias
descumpriram a lei ou 0s termos de seus contratos. Algumas delas foram uma fachada para os
interesses de parentes de altos funcionarios.

As comunidades locais apresentaram uma reclamagao junto ao Painel de Fiscalizagdo do Banco em
2005, depois de ter ficado claro que o projeto do Banco estava agravando e ndo melhorando a
situacdo. As comunidades perceberam que o projeto estava promovendo os interesses de companhias
que ja tinham prejudicado seus meios de vida. Na ocasido, as conclusdes do Painel ndo condenaram o
foco do sistema de concessfes em si mesmo, mas concluiram que o projeto “ndo parecia ter se
encarregado do objetivo chave que era usar o potencial das florestas a fim de reduzir a pobreza”.

Na reclamacdo apresentada perante o Painel afirmava-se também que o projeto tinha outros defeitos
graves tanto no seu planejamento quanto na sua implementacéo. Conforme Simon Taylor- Diretor da
Global Witness- : “As conclusdes do Painel de Fiscalizagdo revelam o quanto o Banco estava
preparado para descumprir suas proprias regulamentacdes se fosse necessario a fim de o projeto ser
bem- sucedido.”

Em um irrefutavel relatério, o Painel considerou que o Banco néo tinha levado em conta suas proprias
politicas de salvaguarda em varias areas. Seus comentarios séo citados a seguir.

* Consulta no desenvolvimento dos planos de manejo. O projeto permitiu que as companhias
concessionarias se encarregassem das consultas com as comunidades a respeito do futuro uso das



florestas. “A idéia de as companhias serem responsaveis pela consulta as comunidades ou pela
avaliacdo dos recursos é um grave defeito, especialmente devido a que as concessoes florestais
exploram um recurso do qual a populacéo rural pobre depende grandemente para conseguir seus
meios de vida.”

* AvaliagBes Ambientais. O Banco classificou erradamente as areas de floresta- permitindo que areas
com alto valor ecoldgico pudessem ser usadas para a atividade de corte comercial. “N&o ha divida
alguma de que a floresta Prey Long merece ser considerada como floresta de alto valor ecoldgico. 1sso
deveria ter sido 6bvio para os funcionarios do Banco tanto durante as fases de design quanto as de
implementacéo do projeto.”

* Povos Indigenas. Os povos indigenas do Camboja moram principalmente nas regides norte e
nordeste do pais- as mesmas areas que constituem o centro do sistema cambojano de concessdes
madeireiras. As diretrizes do Banco estabelecem que se um projeto de investimento afeta os Povos
Indigenas, devem ser elaborados Planos de Desenvolvimento de Povos Indigenas para garantir o
beneficio deles com o investimento. Isso nunca aconteceu. “Se o tivessem feito ,muitos dos problemas
que apresentou o projeto deveriam ter sido reconhecidos e poderiam ter sido corrigidos.”

* Propriedade Cultural e Espiritual. As diretrizes do Banco claramente procuram conservar e ndo
eliminar as areas de importancia cultural. Porém, o projeto deixou que as questionaveis
concessionarias identificassem as areas de importancia cultural e espiritual dentro de suas areas de
corte.

* Impactos Sociais. O Painel encontrou que a falta de avaliacéo social especifica deste projeto denigra
seriamente a capacidade do banco para cumprir com suas préprias politicas operacionais. Por
exemplo, ndo havia nenhum reconhecimento do Banco que a exploragdo de arvores de resina feita
pelas concessionarias prejudica severamente os meios de vida das comunidades locais. A resina
extraida de varias espécies de dipterocarpaceas é uma mercadoria de alto valor econdmico tanto
dentro do Camboja quanto no estrangeiro. Estudos recentes estimam que no minimo 100.000
cambojanos do meio rural obtém parte de sua renda apartir da extracéo de resina. O Painel observou
que a Administracdo do Banco estava ciente da problematica, concluindo: “fica bem claro néo apenas
que o Banco deveria ter sido ciente da importancia da extracao de resina para as comunidades
dependentes das florestas, e 0 conseguinte prejuizo que o corte ilegal dessas arvores estava causando
a essas comunidades, como também que o Banco estava ciente dessa problemética.”

* O apoio a planos de manejo que descumpriam os estandares das seis concessionarias. “O Painel
considera que 0s SFMPs e as ESIAs eram deficientes em quase tudo desde o processo até o
conteddo.”

Enquanto a Global Witness acolhe com agrado as conclusdes do Painel que mostram os importantes
defeitos do projeto, cabe perguntar-se o que 0 Banco vai fazer a esse respeito.

O presidente do Banco Mundial, Paul Wolfowitz tem salientado a importancia de o Painel monitorar o
desempenho do Banco e este Ultimo relatério poderia ser considerado como um caso de prova. De
acordo com Simon Taylor: “Se 0 Banco for sério precisa garantir que os implicados nesse desastre
serdo responsabilizados e que outros projetos florestais em paises tais como a Republica Democratica
do Congo néo seguirdo 0 mesmo enfoque defeituoso. De maneira geral, 0 Banco deve repensar a
forma em que opera em ambientes com alto grau de corrupgéo tais como 0 Camboja a fim de seus
esforcos beneficiarem a populagdo pobre mais do que as elites locais e as suspeitas companhias
particulares”.

Uma vez iniciada a investigacdo do Painel de Fiscaliza¢do, o Banco tem retirado seu apoio ao sistema
de concessdo madeireira e a seus realizadores, recomendando um leque de abordagens alternativas



para 0 manejo florestal que da maior énfase ao papel das comunidades locais.

“A lenta virada da politica florestal no Camboja merece ser bem- vinda, mas precisamos ainda ver que
essas palavras se tornem realidade na prética. Precisamos ver, agora, como 0 Banco usa sua
influéncia politica e sua capacidade interna apos um esfor¢o conjunto para garantir que este pacote de
medidas mais adequado seja implementado completamente.”- Taylor afirmou.

O pedido de fiscalizacdo do FCMCPP foi encaminhado ao Painel de Fiscalizacdo em fevereiro de 2005
pelo Férum de ONGs do Camboja que foi indicado pelos demandantes como seu representante. Esse
documento pode ser acessado no sitio web do Painel de Fiscalizagdo, bem como a resposta da
administracao do Banco Mundial e a avaliacdo do Painel de Fiscalizacdo quanto ao pedido e suas
recomendacdes:
http://web.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/EXTINSPECTIONPANEL/0,,contentMDK:20387088~
pagePK:64129751~piPK:64128378~theSitePK:380794,00.htm . O documento informativo em que a
Global Witness propde detalhadamente o caso de investigacdo do FCMCPP foi apresentado junto ao
Painel de Fiscalizacao em fevereiro de 2005 como parte do pedido de fiscalizagdo. Este documento
pode ser acessado em: http://www.globalwitness.org/campaigns/forests/cambodia/briefing.php.

[1] O Painel de Fiscalizacdo do Banco Mundial foi criado em 1993 com o intuito de aumentar a
responsabilidade dos empréstimos do Banco e oferecer as populacdes locais um forum de ultimo
recurso para exigir que as politicas e as condicdes dos empréstimos do Banco respeitem seus direitos.

Por Eleanor Nichol, Global Witness, correio electronico: enichol@globalwitness.org

inicio

- Costa Rica: gringos desembarcam em Tortuga Landing

Um computador. Isso foi tudo o que o0 americano Paul Lambert, representante da empresa Tortuga
Landing, ofereceu ao Ministério do Ambiente e Energia (MINAE) como compensagao por ter construido
un caminho de 105 metros de comprimento por quatro de largura, e por eliminar a regeneracao natural
em uma floresta da zona maritimo terrestre em Quepos, municipio do Pacifico central. O fato
aconteceu durante uma audiéncia de “conciliagdo” que teve lugar no passado 17 de fevereiro no
Tribunal Ambiental Administrativo (Processo N° 184-05-3-TAA).

Previamente, sem saber nada ainda do caminho nem do desmatamento, no dia 16 de maio de 2005, a
Federacdo Costarriquense para a Conservacao do Ambiente (FECON) havia apresentado junto a
Promotoria Geral da Republica, uma dendncia contra Paul Lambert (Processo N° 05-007294-647-PE),
solicitando a colaboragdo das autoridades para investigar um aparente caso de estelionato na venda
de parcelas da mencionada floresta que faz parte do patrimdnio nacional, pertence ao Estado e é
inaliendvel e imprescritivel. Quer dizer: ndo € propriedade privada.

No site www.latitude9.com, estava publicado un andncio da Tortuga Landing que oferecia a paradisiaca
floresta a beira do mar tropical em Punta Quepos e mostrava o croqui do projeto urbanistico
conformado por quinze parcelas exclusivas, nove das quais estavam dentro da zona maritimo terrestre.
Os anuncios das parcelas diziam SOLD (vendido em inglés), fora um, com uma parcela avaliada em $
450,000.

O texto em inglés anunciava: “Ultima vaga disponivel a venda em Tortuga Landing! Tortuga Landing é
uma comunidade privada, localizada em uma exuberante floresta tropical sobre uma enseada
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privada... A praia de areia privada é um dos ultimos pontos pré- colombianos de chegada de
tartarugas marinhas preservado em estado natural... Uma destas parcelas de aproximadamente % de
hectare esta localizada no lado direito da praia e cercada de floresta virgem. Uma das ultimas
oportunidades na area, de frente para o mar!”. (Ap6s a denlncia, o texto e o croqui do andncio foram
retirados da pagina web e substituidos por outros.)

Ao ficar sabendo da denuncia do Tribunal Ambiental, solicitei fazer parte dela e assim soube de outros
dados reveladores:

- En 1998, Paul Lambert contratou a elabora¢éo do Plano Regulador Praia Para (plano de
ordenamento), que contempla apenas uma parte da praia (700 metros) e esté feito sob medida para o
projeto Tortuga Landing. Este Plano Regulador esta atualmente impugnado.

- Nem a Tortuga Landing nem Paul Lambert tém alguma concessao aprovada na Praia Para.

- Para aprovar a concessdo a Paul Lambert, o Municipio de Aguirre impds como condicdo a prévia
construcao do caminho.

- Antes de ser nomeado presidente do Tribunal Ambiental, o Dr. Carlos Bricefio Obando desempenhou
fungbes na Presidéncia da Republica e no Municipio de Aguirre.

- Quem assessora Paul Lambert em questdes ambientais € a empresa Alternativas de Gestion
Ambiental Sociedad Anénima (A.G.A.S.A.), formada por integrantes da organizagao ambientalista
costarriquense Apreflofas.

Finalizo com esta reflexdo: Nesta Costa Rica cada dia mais polarizada, ndo é por acaso que as trés
provincias litoraneas (Guanacaste, Puntarenas e Limén), que sdo as mais ricas em biodiversidade e as
que produzem mais renda por turismo, sejam paradoxalmente as que mostram os indices de
desenvolvimento humano mais baixos. A fim de satisfazer as ambi¢des de alguns, sob o pretexto de
“‘impulsionar o ecoturismo e atrair o investimento estrangeiro”, as tartarugas e as riquezas naturais em
geral, sdo irresponsavelmente substituidas por gringos, délares... e computadores.

Por Juan Figuerola, correio electronico: juaneco@costarricense.cr

- Gambia: a apicultura como ferramenta para a protecéo e recuperacgéo das florestas

No comeco do século XX, a GAmbia estava coberta por florestas densas e quase impenetraveis.
Atualmente restam apenas poucas por¢des de floresta priméria, com 78% da area remanescente de
florestas classificada como “vegetacdo de savana de arvores e arbustos degradados.” A principal
causa desse processo de degradacado da floresta pode ser remontada a introducdo do amendoim, que
se transformou no principal cultivo comercial orientado as exportagdes, principalmente destinado a
fornecer o mercado francés com 6leo industrial e comestivel.

Na Gambia, a maneira mais facil e econbmica de preparar a terra para seu cultivo € o uso de fogo e no
final da estagcdo seca as pessoas incendiam ativamente pequenas e grandes areas de terras. Em
muitos casos, esses fogos estendem-se para a vegetacao de arvores e arbustos proxima, contribuindo
desse jeito com mais degradacdo das florestas. Portanto, a prevencao e o controle do fogo parecem
ser essenciais para a prote¢do das areas de florestas remanescentes.


mailto:juaneco@costarricense.cr

Em uma recente visita ao pais, 0 WRM entrevistou Amadou Ceesay (Diretor Geral) e Ousman Joof
(Gerente de Producéo) da Associagdo Nacional de Apicultores da Gambia (NBAG), que explicaram a
importancia de sua atividade, junto com o manejo florestal comunitario, na conservacao e recuperagédo
das florestas, principalmente a respeito da prevencéo de incéndios.

Explicaram que o manejo florestal comunitario € um projeto no longo prazo e que as pessoas precisam
identificar atividades geradoras de renda dentro dessas florestas. De acordo com Ceesay, “uma das
atividades melhor identificadas € a apicultura. Depois de terem seus equipos, em apenas 2-3 meses
podem comegar a receber lucros, e a apicultura fornece mais que a renda agricola anual.”

O resultado é que entdo as pessoas estdo interessadas em proteger a floresta, porque precisam
suficientes e arvores para suas abelhas, portanto sustentam as existentes e plantam mais. Com
colmeias, as florestas comunitarias estdo bem protegidas dos incéndios florestais, ndo apenas porque
0s apicultores desejam manter sua fonte de pélen, mas também porque precisam proteger as proprias
colmeias -localizadas dentro da floresta- dos incéndios. Ousman Joof diz: “Servimos como guardas
florestais: ndo corte, ndo queima, mais arvores. Precisamos flores durante o ano todo, portanto
plantamos diferentes espécies.”

A atividade é promovida em associacdo entre a NBAG, o Departamento Florestal e 0s comités de
florestas comunitarias. Apesar de que a primeira se encarrega da capacitacdo e do comércio do mel, o
Departamento Florestal asiste no fornecimento de equipamento e transporte.

Também € importante apontar que a apicultura e o consumo de mel ndo sdo estranhos a cultura
gambiana. Pelo contrario, ha uma longa tradigdo no uso de mel silvestre e na maioria das comunidades
ha conhecimento tradicional sobre a criacdo de abelhas. As proprias abelhas s3o nativas da Africa, e
portanto sdo muito resistentes a doencas. De acordo com a NBAG, “a idéia de incorporar a criagéo de
abelhas nas florestas comunitarias veio dos proprios agricultores, e a maioria do mel produzido é
vendido na Gambia, onde também ¢é utilizada em medicamentos”, enfatizando que “toda familia tem
mel”. As pessoas estdo agora pensando em plantar arvores para obterem outras rendas: mel, cera,
frutas, geléias (com mel e manga), lenha.

Como disse Amadou Ceesay, a criagdo de abelhas “é a forma mais rapida e mais econémica de
proteger as florestas, porque as comunidades locais se beneficiam com ela.”

- india: relatério do Comité Parlamentar Conjunto- Vitéria da luta dos povos das florestas

O Foérum Nacional de Povos e Trabalhadores da Floresta (NFFPFW- sigla em inglés) d& as boas-
vindas ao relatorio apresentado pelo Comité Parlamentar Conjunto (JPC- sigla em inglés) sobre o
Projeto de Lei de Direitos a Floresta e se mostra otimista quanto a sua aprovacao pelo Gabinete
Central e seu encaminhamento ao Congresso. O NFFPFW ainda reconhece o papel da presidéncia e
dos membros do JPC, e a contribui¢do de todos os outros movimentos sociais, grupos de luta de povos
da floresta que deram forma ao projeto através de suas sugestdes e apresentagdes junto ao JPC.

O atual governo United Progressive Alliance levado pelo Congresso introduziu “o Projeto de Lei de
Tribos Estruturada (Reconhecimento de Direitos a Floresta) de 2005 no Parlamento em 13 de
dezembro de 2005, prometendo corrigir a injusti¢ca sofrida pelas tribos no passado. Mesmo que a
maioria dos grupos da sociedade civil e os grupos e movimentos de luta dessem as boas- vindas ao
gesto do governo, muitos apontaram que o projeto de lei estava limitado quanto ao seu alcance e
restringia os direitos sobre as terras florestais das tribos estruturadas mas assim privava e violava os
direitos dos habitantes das florestas de tribos nao estruturadas. O projeto de lei foi também criticado



por minar o papel do gram sabha [conselho da aldeia], introduzindo um espectro de despejos em
grande escala e abrindo a op¢éo para o deslocamento de milhares de habitantes do Parque Nacional e
Santuarios.

O NFFPFW luta pelos direitos dos povos dependentes das florestas desde seus inicios em 1998 e, ao
tempo que da as boas-vindas para o projeto de lei, exige uma legislacao florestal mais abrangente.
Talvez tenha sido um dos primeiros grupos no pais que manifestou publicamente sua preocupacéao
sobre 0 alcance limitado do projeto de lei e exige que os habitantes da floresta de tribos nao
estrutradas sejam incluidos no ambito do projeto de lei.

O NFFPFW, junto com seus grupos constituintes e os grupos do Nordeste, também manifestou a
natureza complexa das florestas, suas leis e rela¢des entre os povos que dependem da floresta e as
florestas nos estados do nordeste- questdes que néo estdo refletidas no projeto de lei. Até agora, o
NFFPFW junto com outros movimentos e grupos de luta, reiterou consequentemente suas
preocupacdes aos encarregados de elaborarem as politicas, interagindo com partidos politicos,
parlamentares e legisladores. O NFFPFW fez uma detalhada apresentacdo sobre suas sugestdes de
emendas ao projeto de lei junto ao Comité Parlamentar Conjunto.

Certamente, este € um momento de vitoria e reafirma nossa confianca no poder dos povos. Porém, nds
do NFFPFW somos cientes dos novos desafios que que comecam. O maior desafio sera forcar ambas
Camaras do Parlamento a promulgarem a Lei, e na hora da implementacao do Ato no campo ja que
com certeza havera conflitos e sera necessario estar preparado o bastante para lidar com tais
situagoes.

O NFFPFW acredita que isso € uma parte de uma problematica mais ampla, que abrange mais do que
meios de vida e propriedade dos recursos florestais e existem desafios bem maiores que ficam no ar e
estdo relacionados com implica¢des da mudanca climatica, usurpacao dos direitos de propriedade
publica, destruicdo de florestas naturais em favor de plantacdes e mercantilizagéo das florestas para o
comércio mundial. As crescentes intervencgdes de Instituicdes Financeiras Internacionais no setor
ambiental do pais estdo tirando o espaco das comunidades e facilitando um processo de
mercantilizacéo do setor.

E necessario fortalecer a luta conjunta e vencer todas aquelas tentativas que estdo em conflito com a
vida e os meios de vida e a dignidade das comunidades que habitam as florestas. O NFFPFW esta
engajado em deslanchar a luta pelos direitos das comunidades das florestas.

Por Ashok Chowdhury, enviado por Mamata Dash, Férum Nacional de Povos e Trabalhadores das
Florestas (NFFPFW), e-mail: mamata_dash@yahoo.com

- Do México ao Ecuador: unidos na historia, a memoria e a resisténcia

Foram enviadas inimeras cartas desde o estrangeiro ao governo do Equador no contexto da
campanha de apoio a organizacdes sociais e indigenas equatorianas que pretendem evitar a
aprovacado de uma legislacdo que implicaria a expansao das monoculturas de arvores em grande
escala (vide artigo sobre o Equador neste boletim). Mas queremos publicar na integra a carta do
Conselho de Organizacdes de Médicos e Parteiras Indigenas Tradicionais de Chiapas (o Compitch)
porque reflete o sentimento de muit@s e esta inspirada pelo coragao de um povo latino- americano
que, nesta hora, bate em unissono com o equatoriano.

“Dra. Ana Alban Mora Ministra do Ambiente do Equador e... 0s outros
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Presente Somos mexicanos de baixo, indigenas maias, habitantes das florestas em Chiapas,
igualmente latino- americanos.

Fazemos parte da maior (e ndo por isso a mais importante) organizacdo de médicos tradicionais de
Chiapas, estado federado no sudeste do México. Somos de todas as filiactes politicas, de todos as
crencas religiosas, de todas as linguas indigenas que ainda séo faladas neste estado.

N&o somos muitos mas acredite. Em 2001, apds dois anos de resisténcia, conseguimos a cancela¢do
do projeto bio-prospectivo americano ICBG Maya. Ha um ano, 24 horas depois de uma passeata
relampago, do projeto de lei estatal para definir (corporativamente) a riqueza biolégica do estado. Ha
alguns meses, conseguimos neutralizar o rascunho do decreto da lei federal de acesso aos recursos
genéticos. A causa de nossa disconformidade e mobilizacéo, sempre foi a mesma: a falta de consulta
aos interessados, neste caso, nos e outros como nos, as maiorias sociais.

Ficamos sabendo que o mesmo acontece no Equador, que a convocagdo ndo chega ao povo de baixo
para participar de um processo de discusdo publica que atingird seus recursos naturais, neste caso as
florestas, porém, chega a classe empresarial, aquela que tem dinheiro.

Né&o vamos fazer nenhuma peticdo formal, administrativa, de que a senhora suspenda isto ou emende
aquilo. Apenas que pegue um espelho, olhe para ele e olhe bem o que ele reflite, para atras e para
diante, como sempre deveria ver- se um espelho. Se esse espelho apenas refletir o presente, quer
dizer, a permanéncia do mesmo, bem, entdo a senhora perde e nossos companheiros equatorianos de
baixo vencem porque, sabe, nossos espelhos, os de baixo, reflitem a memoria e o tempo que vem, ou
seja, de onde vem o rosto que olha para ele e também o que pode esperar de acordo com o rosto que
é olhado nesse momento. Mas também vencem, vencemos, porque nds, ao contrario da doutora,
senhora ministra, ndo recebemos nada de ninguém por defendermos as riquezas de nossas patrias
que guardamos para felicidad de todos e porque, também ao contrario dos senhores ao fazermos
assim, nos nos multiplicamos.

Para os UICN, FAOQ, Banco Mundial, Tropenbos International, Ministério da Agricultura da Holanda e
anexos, acrescentamos umas comedidas ora¢des porque, vista sua historia recente, concluimos que
para eles ndo bastaria com o raciocinio anterior.

Desde o espelho fiel da historia com tempo, a nossa e a de seus povos:

A Diretoria do Conselho de Organizagdes de Médicos e Parteiras Indigenas Tradicionais de Chiapas (o
Compitch)

Presidente: Manuel Pérez Jiménez Secretario: Domingo Lopez Santiz Tesoureira: Francisca Pérez
Pérez

Palenque, Chiapas, México, em 20 de junho de 2006”

COMUNIDADES E MONOCULTRAS DE ARVORES

- Brasil: representantes indigenas fazem campanha na Europa para reaver suas terras ocupadas
pela Aracruz Celulose

Paulo Henrique de Oliveira, lideranca Tupinikim de Caieiras Velhas e Coordenador da Articulagéo de



Povos e Organizacfes Indigenas do Nordeste, Minas Gerais e Espirito Santo - APOINME e Antonio
Carvalho, cacique guarani, viajaram para a Europa em abril/maio de 2006, para divulgar sua luta pela
demarcacdo das terras Tupinikim e Guarani no Espirito Santo (ver Boletins do WRM ndmeros 94, 96,
102, 103). Viajaram durante trés semanas pela Noruega, a Holanda, a Alemanha e a Austria, onde
falaram com diferentes grupos sobre os 11.009 hectares de suas terras que estdo atualmente em
poder da Aracruz Celulose, a gigante produtora de pasta de celulose do Brasil. A seguir transcrevemos
o relato da viagem por Paulo de Oliveira.

“Saimos no dia 25 de abril para esse trabalho com o objetivo de mostrar o que acontece com 0S povos
indigenas no Brasil e especificamente no Espirito Santo, onde o territorio indigena € ocupado por uma
multinacional, Aracruz Celulose S.A., na qual alguns paises da Europa e de diversas partes do mundo
tém acdes.

Na Noruega, pais o qual investe 34 milhdes de coronas norueguesas (cerca de 4,5 milhdes de euros)
na empresa, reunimos com o Banco da Noruega, com parlamentares e com o Conselho de Etica do
Fundo de Penséo do governo. Pedimos que eles retirem todo o investimento que tém na empresa.

Na Alemanha, pais onde estdo concentradas algumas fabricas que compram celulose, nés fizemos
reunibes com algumas dessas empresas, com o FSC (o selo verde), com o Ministério de
Desenvolvimento, com parlamentares do Partido Verde e algumas ONGs. La falamos do desrespeito
da Aracruz Celulose com os indigenas e com a Constituicdo brasileira, que garante os direitos
indigenas. Pedimos que pressionem a Aracruz para que devolva as terras e que respeite a decisédo do
Ministro da Justica, e que o governo brasileiro demarque as terras Tupinikim e Guarani 0 mais rapido
possivel e faca valer a Constituicdo Brasileira.

Nessa viagem conseguimos fazer muitas articulagdes com outras ONGs para fortalecer nossa luta e a
nossa organizacdo e pudemos ver também o quanto o povo europeu é sensivel a causa indigena e
que ndo medem esforcos para nos ajudar. O exemplo disso séo as criancas de uma escola que
visitamos, crian¢as que ndo tiveram vergonha de engraxar sapatos para conseguir recursos para
ajudar na nossa luta.

Contudo, espero que os politicos que visitamos, as empresas, 0 Ministério de Desenvolvimento, 0 FSC
e 0 Banco possam cumprir com o prometido, e a Aracruz devolva as terras e 0 governo agilize o
processo de demarcacao e que possamos continuar nossa mobilizagdo, nossa luta, contribuindo com
nossos irmaos que lutam pelas suas terras, pelos seus direitos, pela sua dignidade, porque nossa luta
ndo termina aqui. E apenas o comego de uma luta para melhora de nossas vidas e do nosso planeta.”

A luta dos povos Tupinikim e Guarani parece render frutos. O descrédito internacional da Aracruz por
sua usurpacdo de terras indigenas tem sido tdo grande que a prépria companhia tem anunciado
recentemente que tinha decidido “solicitar o cancelamento voluntario provisorio da certificacdo do FSC
(Conselho de Manejo Florestal) das florestas pertencentes a sua Unidade Guaiba localizada no Estado
do Rio Grande do Sul. Essa certificagdo, que foi outorgada antes da aquisicdo dessa unidade, ja tinha
sido revalidada trés vezes consecutivas e ia vencer em dezembro de 2006.”

Que tem isso a ver com a luta no Espirito Santo? A propria Aracruz reconhece a relagdo. Em seu
comunicado a imprensa (em http://www.aracruz.com.br/web/en/imprensa/noticias/noticias178.htm)
estabelece que “algumas partes interessadas tinham exprimido sua preocupacao ao FSC sobre a
revalidacdo do certificado da UG -n&o relacionada com o manejo florestal no Rio Grande do Sul, mas a
respeito de uma controvérsia a respeito de terras entre a Unidade de Barra do Riacho da companhia (a
mais de 2.000 km de distancia) e as comunidades do Estado do Espirito Santo.” Essa é claramente
uma operacdo de controle do dano. Desse jeito a Aracruz esta reconhecendo o sucesso da campanha
dos povos indigenas na geracdo de apoio internacional de sua luta para reaver suas terras e esta
tentando evitar ampliar a oposi¢éo dentro do cenario da certificacdo do FSC.
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Apesar de que esse assunto estd em desenvolvimento, a Aracruz tenta ocultar sua verdadeira face
com muito dinheiro, com o que pode contratar espagos na midia para capturar as grandes audiéncias
globais. Uma nova propaganda difundida em todo o pais durante a atual Copa do Mundo mostra as
celebridades nacionais, como o ex jogador de futebol Pelé, passando a bola entre eles, enquanto uma
voz diz: “Aracruz: fazendo um papel bonito la fora” (ha um jogo de palavras, ja que em portugués a
palavra “papel” tem o duplo significado de “desempenho” e “papel”, o produto final da celulose
produzida pela Aracruz).

Nada mais longe da realidade, e as comunidades sabem bem isso. Em 16 de junho, em Jacutinga,
uma comunidade em Linhares, no norte do Espirito Santo, sete tratores da companhia foram colocados
em movimento para derrubar por¢éo da Mata Atlantica brasileira. A acéo foi levada a cabo em dia de
férias, mas no entanto foi detida pela firme resisténcia de camponeses do Movimento dos Pequenos
Agricultores que tém estado protegendo a &rea por mais de vinte anos. (Vide relatdrio completo em
http://www.wrm.org.uy/countries/Brazil/Aracruz_World Cup.doc)

N&o certificavel, ndo confidvel. A Aracruz ndo deveria ser viavel.

- Brasil: impactos das plantacdes de eucalipto nas mulheres

Os impactos sociais e ambientais das plantagdes de monoculturas de eucalipto tém sido bem
documentados em muitos paises. No entanto, a dimenséo de género geralmente tem sido ignorada,
ndo ficando evidenciados desse jeito os impactos diferenciados que elas tém nas mulheres. As
seguintes citacdes de uma pesquisa levada a cabo no Brasil sobre as plantacdes e a opera¢éo da
fabrica de pasta de celulose da Aracruz Celulose sdo portanto muito Uteis para esclarecer o assunto e
incentivar outras pessoas para analisar ainda mais esses impactos bem menos conhecidos.

“As mulheres indigenas, quilombolas e camponesas, que viviam junto a suas familias e comunidades
nos lugares tomados pela eucaliptocultura, tinham seu papel socioecondémico bem definido. Conforme
relata o Sr. Antonio dos Santos, da aldeia de PauBrasil, as mulheres indigenas tinham tarefas
especificas. Elas produziam certos tipos de artesanato como peneiras, por exemplo, enquanto 0s
homens faziam gamelas e remos. Junto com 0s homens, elas trabalhavam na roca, plantando e
capinando, e também pescavam.As mulheres quilombolas, por exemplo, produziam o biji — um
alimento tipico dessa populacao — para alimentar suas familias e também para ser comercializado e
gerar renda.

Com a chegada das plantacdes de eucalipto, as mulheres, como os demais moradores da regido,
vivenciaram as mudancas na organizacao de seu territério e de seu lugar na comunidade; no que se
produzia e como se produzia. O seu papel socioecondmico dentro da familia e da comunidade sofreu
alteracdes e varias dessas mulheres, depois de perderem suas terras, se viram obrigadas a buscar um
outro espaco para morar e trabalhar. Migraram com seus filhos e parentes para regides urbanas,
préximas ao local onde viviam, como é o caso de muitas familias que se deslocaram para as cidades
de Sdo Mateus e Aracruz. Outras buscaram a regido metropolitana do estado, engrossando as favelas
e, para continuarem cuidando das suas casas e de suas familias, trocaram as atividades rurais pelas
de empregadas domésticas, faxineiras ou lavadeiras de familias de classe média e burguesa urbanas.

As mulheres que até hoje resistem no meio de eucalipto também continuam cuidando das suas casas,
da sua familia, mas, ao mesmo tempo, enfrentam mais dificuldades do que antes. Por exemplo 0s rios
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e corregos que eram utilizados para lavar a roupa, de onde se tirava a agua para beber e no qual se
pescava estdo, em sua maioria contaminados. Dessa forma, os membros da familia, inclusive as
mulheres, sdo for¢cados a se deslocarem para conseguir &gua potavel. Dona Doralim Serafim dos
Santos, quilombola, conta que “aqui ninguém lava roupa neste corrego, pois a roupa fica amarela e
encardida, no tempo que me criei a gente ia ‘fachiar’ peixe no corrego e a agua estava limpian.

Outro problema ¢ a falta da mata nativa, fonte da matéria-prima necessaria para fabricacdo do
artesanato.Além disso, a contaminacao do solo pelo uso de agrotoxicos nas plantacdes compromete o
plantio de ervas medicinais realizado pelas mulheres. As ervas medicinais sdo muito utilizadas pelas
populagdes tradicionais para prevenir e combater doencas. A falta de terra boa e suficiente complica
também a articulacdo entre as tarefas domésticas e a producéo agricola. Hoje, as mulheres tém que
percorrer longos caminhos para trabalhar em plantaces de terceiros, na lavoura de café e cana-de-
acucar, por exemplo. Essas mulheres ficam mais sujeitas a acidentes de trabalho.

Vale acrescentar ainda que hoje, no estado do Espirito Santo, 26% das familias, ou seja, 800 000
domicilios, ttm mulheres como chefe de familia. Significa que o Espirito Santo é um dos estados
brasileiros que conta, proporcionalmente, com o maior nimero de domicilios chefiados por mulheres.
Esse dado indica que o trabalho remunerado para as mulheres deixou de ser apenas uma forma de
aumento da renda familiar e passou a ser fundamental para a sua subsisténcia e de sua familia.

Ha também a experiéncia das mulheres indigenas que, com a perda das condi¢des de subsisténcia
buscaram formas alternativas de contribuir financeiramente com a familia. Algumas se tornaram
empregadas domésticas dos chefes da empresa Aracruz. Entretanto, em 1998, ap6s o processo de
auto-demarcacao das terras indigenas, foram demitidas em represalia. Tiveram que buscar outros tipos
de trabalho fora das aldeias. Contudo, hé& aquelas que deram mais sorte e conseguiram trabalho como
educadoras e agentes de salde nas proprias aldeias onde vivem. Todo esse esfor¢o das mulheres
para contribuirem com a renda familiar tem gerado mudancas no seu papel tradicional o que, de
alguma forma, vem afetando toda a comunidade. Por outro lado, apesar dos estragos produzidos pela
acdo desse grande projeto agroindustrial, ele busca estar sempre proximo dessa populacao,
promovendo acdes de carater assistencial. Uma das ultimas atividades de que se tem noticias é a
promocao de cursos profissionalizantes para essas mulheres, buscando torna-las manicures, pedicures
e garconetes, profissdes estranhas a essa populagéo.

Outra situacdo que merece destaque é a de um numero reduzido de mulheres de comunidades
vizinhas que trabalham dentro da empresa Aracruz. Nao surpreende que nos anos de 1998, apenas
6,8% dos empregados da empresa fossem do sexo feminino, de acordo com dados da época. Ainda
assim, a maior parte das mulheres que trabalhava na Aracruz fazia servigos de limpeza, trabalhava no
setor administrativo na fabrica, ou no viveiro e na atividade do plantio de mudas, talvez por se acreditar
que as mulheres s&o mais aptas para este tipo de atividade que requer um trabalho manual cuidadoso.
No entanto, hoje, tal atividade ja esta quase totalmente mecanizada.A

maioria destes servicos agora é terceirizada.

No trabalho de campo, as mulheres também sofreram como os homens, acidentes de trabalho. Um
exemplo de acidente aconteceu no dia 14 de julho de 1986, quando uma ex-trabalhadora da Aracruz
Celulose desceu uma ‘grota’ com uma caixa de 30 mudas de eucalipto, pesando 45 quilos. Ela caiu,
fraturando a coluna. Depois de ser transferida para um servico de limpeza de escritorio, foi demitida
porque ndo conseguia mais ficar de pé. Hoje, com 51 anos de idade, ela ndo aglienta carregar uma
cadeira e precisa controlar a dor na coluna com remédios. Nunca mais conseguiu um outro emprego.

Muitas vezes, porém, as mulheres, invisiveis, tiveram que cuidar dos seus maridos, doentes e
acidentados pelo trabalho realizado nas plantacdes. Dona Doralina conta que “tinha dias que ele
chegava aqui com as vistas doendo e quase ndo podia dormir de noite, e depois ele ficou com as vistas
ruins mesmo, ndo estava enxergando direito, ai ele fez uns exames”. Ha inclusive mulheres vitvas de



ex-trabalhadores da empresa Aracruz e de empresas terceirizadas que precisam sustentar a casa
sozinha, sem qualquer apoio.”

Extraido da pesquisa encarregada pelo WRM: “Promessas de Emprego e Destruicdo de Trabalho. O
caso Aracruz Celulose no Brasil”, por Alacir De Nadai, Winfridus Overbeek, Luiz Alberto Soares, Maio
2005.

- Colémbia: comunidade pbe em xeque a multinacional Smurfit Carton da Coldémbia

A Coldémbia néo foge do processo que vem se desenvolvendo em varios paises latino-
americanos quanto ao estabelecimento de monoculturas de arvores de répido
crescimento.

Recentemente foi aprovada a mal chamada “Lei Geral Florestal”, ou lei das trés mentiras
como foi batizada pelos ambientalistas: ndo é nem lei, nem geral, nem florestal. Para
poder ser lei deveria servir ao interesse da sociedade colombiana como um todo e ndo a
grandes empresas florestais. Ainda, seria uma lei geral se abrangesse outros assuntos
relacionados com a floresta tais como 0 uso comunitario da floresta, ou a restaura¢ao do
ecossistema - para mencionar alguns exemplos- e ndo apenas a exploracéo da floresta.
Finalmente, ndo se trata de uma lei florestal mas de uma lei de carater econdmico que
permite e facilita a entrada de grandes empresas madeireiras para explorarem as florestas,
as que, no contexto dessa lei, sdo consideradas como meras mercadorias.

Paralelamente, uma complexa rede de atores, formada, entre outros, por instituicfes
financeiras internacionais tais como o Banco Mundial, o Banco Interamericano de
Desenvolvimento, bem como por varias agéncias de “cooperacao” de diversos paises —
Japao, Alemanha, Holanda, EUA - ja entraram em cena a fim de prepararem o terreno
como ja fizeram em vérios paises latino-americanos.

A Lei Geral Florestal acarretara muitos prejuizos para as florestas -e 0 Povo- colombianos,
por exemplo, abrird novas puertas para o estabelecimento de plantacdes de arvores de
rapido crescimento.

Atualmente, a Coldémbia tem aproximadamente 200.000 hectares de plantacoes de
pinheiros e eucaliptos. A principal empresa estrangeira que opera no pais € a trasnacional
Smurfit Cartdn da Colémbia. Esta companhia possui grandes extensdes de plantagdes de
arvores --40.000 hectares-- e uma fabrica de producéo de papeldo e papel. E também
conta com um historico de descumprimento de direitos humanos, deflorestamento e
poluicdo (vide artigos publicados em boletins anteriores 77, 43).

A empresa é proprietéria de vastas areas plantadas de eucaliptos e pinheiros na zona do
Departamento Valle del Cauca. Atualmente, planeja aumentar tal extensao nesta area e
para este fim pretendia entrar no Municipio de Guacari, alids, na Vereda de Santa Rosa de
Tapias, setor Alto Pomares.

Mas a empresa néo tinha planejado o fato de se deparar nesse local com uma
comunidade organizada que nédo estava disposta a permitir que a empresa entrasse em
suas terras.



Trata-se de uma zona alta, extremamente rica, onde nascem as fontes de agua que
servem 17 comunidades integradas por 1.500 familias de camponeses que habitam essa
zona. Estas familias de camponeses sdo minifundiarias e, possuem, em média, de 4-5
plazas (1 plaza = 6400 metros de terra). Em suas propriedades, a lavoura predominante é
o café, mas também existe uma importante diversidade de outras lavouras como por
exemplo hortas de verduras, frutais, bambu (que utilizam para a construgéo de suas
casas), combinadas com atividades de criacdo de animais (porcos, galinhas, gado). De
sua terra e seu trabalho conseguem quase tudo o que precisam para subsistirem.

A agua --que € fornecida pelas nascentes da parte alta-- € um elemento fundamental para
permitir a producdo em suas propriedades. Eles sabem que a entrada da Smurfit na parte
alta e o estabelecimento de plantacdes de arvores de rapido crescimento vao significar o
esgotamento de um recurso atualmente compartido entre todos 0s camponeses e
primordial para manterem sua soberania alimentar.

A Smurfit pretende entrar nestas terras altas associando- se com uma das familias
latifundiérias que ainda permanecem na zona. Esta familia € proprietéria de 320 hectares
de terra. Este seria 0 primeiro passo da empresa para entrar na zona: ocupar estes 320
hectares e depois avancar comprando terras até acabar cercando 0s camponeses que se
resistirem a vender suas terras para finalmente obriga- los a abandoné- las.

Ao ficarem sabendo dos planos da empresa, 0S camponeses comegaram a Se organizar,
se informar e realizar denuncias junto aos diversos organismos envolvidos, com o intuito
de conseguir deter o avan¢o da empresa. Em vérias reunides se enfrentaram duramente
con os representantes da empresa, que ameagaram 0s camponeses e afirmaram que a
Smurfit “entra acontega 0 que acontecer”.

A Smurfit convidou os camponeses para fazer uma visita de suas “florestas plantadas” e mostrar- lhes
0s inmeros beneficios que obteriam. Em caminhonetes 4x4 percorreram as plantagdes junto a
técnicos da empresa. Nao puderam ver nem uma pessoa trabalhando ao longo dos 4.500 hectares que
percorreram- situacéo que contrasta profundamente com a realidade das zonas que eles atualmente
habitam. O siléncio das plantacdes os deixou atordoados. Ndo conseguiram ver nem um passaro, nem
um unico grilo, nem uma Unica casa, a terra ja ndo era terra sendo pedras... A empresa guiou 0
percurso e nao foram permitidos de falar com os povoadores da zona visitada. Foi entdo que eles
decidiram organizar sua propria visita a essa zona, Com Seus proprios recursos, para ver com seus
olhos, e ndo com os olhos da empresa, e conversar com as comunidades locais sobre os impactos das
plantacbes. Confirmaram aquilo que j& sabiam: é preciso deter a Smurfit!

Recentemente, vizinhos de diversos Municipios do Valle del Cauca afetados pelas plantagdes de
monoculturas de &rvores --entre 0s que estdo os vizinhos de Guacari-- se reuniram para conformar
uma Frente de Resisténcia as Plantagdes.

Os desafios sdo grandes e muito fortes os poderes que é preciso enfrentar. Contudo, unir-
se, informar- se e ir tecendo redes € o Unico caminho para dar Xeque Mate Smurfit!

- Equador: um "dialogo" esquisito para promover as monoculturas de arvores

Em maio de 2003 manifestdvamos que “Em quase todos o0s paises, as monoculturas de arvores em



grande escala foram impostas e desenvolvidas depois de ter havido alteracdes na legislacao de cada
pais. Desse modo, empresarios nacionais e estrangeiros conseguem todo tipo de beneficios, subsidios
diretos e indiretos, isencdo de impostos e, até, créditos brandos e reembolsos por plantacdes em
grande escala”. (vide Boletim N°70, artigo sobre Equador).

Nesse entdo, 0 Movimento Mundial pelas Florestas Tropicais foi testemunha das pressoes exercidas
sobre 0 governo equatoriano para tomar providéncias nesse sentido. Participamos de um Seminario
que tinha como intuito a formulacdo de um “Plano Nacional de Florestamento e Reflorestamento”. A
metodologia do evento permitiu 0 monopdlio das empresas florestais e foi por isso que as poucas
organizacdes civis, camponesas e indigenas presentes emitiram uma declaracdo na que expressavam,
entre outras coisas, que “Para as comunidades camponesas e indigenas, as plantacdes florestais
comerciais em grande escala, especialmente as monoculturas, ndo séo uma alternativa de
desenvolvimento, pelo contrario, provocam problemas tais como:

* O desmatamento de &reas de florestas nativas com o objetivo de serem substituidas por plantacdes
introduzidas, como € usual nos projetos de “reflorestamento”.

* A diminuicdo de fontes de agua em decorréncia de planta¢@es estabelecidas, principalmente nos
paramos.

* A reducéo da fertilidade do solo, como € o caso das plantacdes de monoculturas de plantas exdticas
que deslocam nossas espécies nativas e nossa biodiversidade.

* A apropriacdo de terras das comunidades atraves de locagdo ou de hipoteca como € o caso das
comunidades atingidas pelas industrias madeireiras, com hipotecas de até 99 anos.

* A compra de terras por parte de empresas transnacionais como € o caso da Mitsubishi em Muisne.

* A perda de biodiversidade, mudangas na flora e fauna, que sdo comuns em todos o0s projetos de
plantacoes.

* O aumento de risco de incéndios, como € o caso de SIGSIG.
* A reducdo das areas de conservagdo como é o caso do Parque Nacional Cotopaxi.

Mais de trés anos depois, mais uma virada ameaca consolidar uma legislagdo que viria a promover as
monoculturas de arvores em grande escala. O Ministério do Ambiente esta levando um processo
denominado Didlogo Nacional sobre o Sistema de Controle Florestal no Equador, que inclui a
organizacao de cinco oficinas regionais e uma oficina nacional, com o intuito de implementar o Sistema
em julho deste ano. Este processo foi duramente questionado por numerosas organizagdes sociais e
indigenas do pais, por considerarem que se trata de um “dialogo” néo participativo. No dia 9 de junho
foi encaminhada uma carta a Ministra do Meio Ambiente na qual reclamam, entre outras questdes, sua
imediata suspensao (a carta na integra pode ser lida em
http://www.wrm.org.uy/paises/Ecuador/CartaMAE.pdf).

Uma das reclamacdes diz que: “Este processo ndo inclui os atores relevantes diretamente atingidos
pela destruicao das florestas, nem suas organizacdes de base nem suas organizacdes nacionais. O
didlogo regional [realizado na cidade] de Esmeraldas evidencia a falta de participacéo de grupos
cidadBes e comunitarios. A representatividade maioritaria nesses processos corresponde & indUstria
madeireira. Este € um fato preocupante ja que seus representantes ndo podem ser ao mesmo tempo
juiz e jari na discussao de um assunto tdo delicado para o pais como € o controle do desmatamento.
Esta representatividade explica que o foco destas reunides esteja voltado a formular uma politica
florestal, a ampliar a superficie de plantacdes florestais (desregularizar) e a incrementar 0s incentivos
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as plantacdes. Isso beneficia claramente os industriais madeireiros e ndo resolve o aspecto
fundamental da convocacéo: o controle florestal.

Assumir uma politica de controle florestal supde, sob nosso ponto de vista pelo menos, 0s seguintes
aspectos:

1. A participacion ativa e o consentimento das comunidades afetadas, de suas organizacdes de base e
de suas organizacOes nacionais.

2. A conservagdo das ultimas florestas primarias que sobrevivem no pais, proibindo totalmente sua
exploracdo e exigindo o cumprimento da legislacdo que protege o patrimdnio florestal do Equador,

3. A aplicacdo de uma moratdria a industria madeireira até serem determinados 0s impactos sociais,
ambientais e econdmicos causados ao pais; e,

4. A proibicdo da expansao de plantacées, principalmente de eucalipto, pinheiro e dendezeiro, que
estdo acabando com as florestas primarias e as terras aptas para a agricultura; além de atentar contra
as fontes de &gua e a vida das comunidades locais.”

As organizagBes assinantes denunciam que “o setor madeireiro tenta estabelecer uma nova politica
florestal sob medida, ignorando por completo a necessidade de uma auténtica politica de controle
florestal ausente em nosso pais”.

Devido a todos esses argumentos as organizacdes se retiraram do processo e solicitam as autoridades
que seja“‘convocado um dialogo com verdadeira participacdo, representacdo e consentimento, a fim de
decidirmos sobre a gestdo de nossos recursos gerais € de evitar que sejam facilitadas as condicdes
para 0s grupos de poder de sempre continuarem destruindo o patriménio natural do pais”.

O Equador ainda tem tempo para reagir. E por isso que foi organizada uma ag&o internacional de apoio
as organizacdes sociais e indigenas que tentam evitar a aprova¢do de uma legislacdo que implicaria a
expansdo das monoculturas de arvores em grande escala. De todos os cantos do mundo, todos
aqueles que tém claro que estas plantacdes somente favorecem as grandes empresas e para 0S povos
apenas acarretam impactos sociais, ambientais e econdmicos desastrosos, manifestaram sua
solidariedade com a peti¢cdo do povo equatoriano enviando cartas de apoio, antes que seja tarde
demais...

- Indonésia: apelo para cancelar plano de 3 milhdes de hectares de plantacdes de dendé

No dia 12 de abril de 2006, foi divulgado o relatério “The Kalimantan Border Oil Palm Mega-project” (O
mega- projeto de plantacdes de dendezeiro na fronteira de Kalimantan) a fim de mostrar os planos do
governo indoneésio para desenvolver plantacdes de dendé de mais de 3 milhdes de hectares na ilha de
Borneo, dos quais 2 milhdes de hectares ao longo da fronteira de Kalimantan com a Malasia e 1 milhdo
de hectares em outros locais- em areas ainda muito florestadas e habitadas por comunidades
indigenas. O objetivo do projeto € atender a exigéncia internacional de dendé barato para satisfazer a
demanda nacional e mundial de bio- combustivel.

Na Indonésia, ja tinha sido langado um plano anterior para desenvolver a maior plantacdo de dendé do
mundo- 2 milhdes de hectares- em uma faixa de 5 a 10 quildmetros ao longo da fronteira de
Kalimantan com a Malasia. O mega- projeto, apresentado sob o esloga “trazemos prosperidade,



seguranca e protecao ambiental para a area fronteirica de Kalimantan”, estragou quando um plano
comercial desenvolvido pela Indonesian State Plantation Corporation (PTPN) comecou a se espalhar.
Esse documento apresentava um mapa que mostrava, com total clareza, como o projeto de 1,8
milhdes de hectares de dendezeiro destruiria as florestas primarias de trés Parques Nacionais,
atravessaria as ingremes ladeiras e montanhas completamente inadequadas para a cultura de
dendezeiro e aniquilaria o direito consuetudinario sobre a terra das comunidades indigenas Dayak na
area fronteirica.

Esses planos foram dados a conhecer por varias campanhas e a protesta, tanto da sociedade civil
indonésia quanto da internacional, forcou o governo indonésio a revisar sua posicao e realizar
mudancas reconhecendo que as preocupac¢des ambientais deviam ser consideradas. Contudo, 0 novo
relatério revela que os planos iniciais ainda estdo na mesa e que a expansao de dendezeiro continua.
As companhias de dendezeiro ja se trasladaram para varios pontos da area fronteirica e planejam
continuar a expansao ao longo da fronteira de Kalimantan. Os especialistas da Agéncia Nacional do
Planejamento do Desenvolvimento (Bappenas) encontraram uma solugdo ao problema de ndo haver
mais espaco para 0s novos planos de expansao dentro da area fronteirica, onde a area total adequada
para a cultura de dendezeiro é insignificante: eles simplesmente alteraram a definicdo da extenséo da
area de fronteira aumentando sua largura de 5- 10 km para 100 km.

A area estimada como adequada para o dendezeiro inclui florestas usadas por milhares de pessoas
que dependem delas para seu sustento e estdo habitadas por comunidades indigenas. Na nova e
maior area fronteirica, uma disposicao especial (0 Decreto Presidencial No. 36/2005) permitiria ao
governo tirar as terras das comunidades que néo quiserem as plantagdes de dendé em nome do
“interesse publico”.

Na &rea fronteirica- a imediata e a extendida- apenas umas poucas comunidades indigenas séo
conscientes dos planos de desenvolvimento governamentais. As declaracdes feitas pelas comunidades
locais e seus lideres de aldeia indicam que quem esta familiarizado com esses planos opde-se dura e
inequivocamente ao desenvolvimento do dendé nessas areas. A Regulagéo Presidencial (Pepres N°
36/2005) é particularmente preocupante quanto aos direitos consuetudinrios a terra ja que permite
que o governo obrigue a deixar as terras haja vista o “interesse plblico”. Devido a esse projeto ser
justificado por razbes de interesse publico (seguranca, prosperidade e protecdo ambiental) e envolver
as Forcas Armadas da Indonésia, o governo pode usar essa regulacdo para forcar o estabelecimento
das plantagdes de dendezeiro na area fronteirica. Os planos do Ministério Florestal e do Ministério da
Agricultura de promover culturas de exportacao fora o dendé- tais como borracha, café, cha, cacao,
pimenta entre outras- na area fronteirica poderiam dar beneficios, mas esses planos vao se deparar
com a resisténcia das comunidades locais se 0 governo tiver o propdsito de trazer grandes investidores
estrangeiros para plantarem essas lavouras em terras tradicionais.

Amigos da Terra- Indonésia (WALHI) e a organizacao local Sawit Watch (“Oilpalm Watch”) estao
fazendo um apelo junto ao governo indonésio para cancelar oficialmente o plano de mega- plantacdes
na fronteira.

Artigo baseado em informac&o obtida de: “European Hunger for Palm Oil and Timber Triggers
Expansion of Destructive Palm Oil Plantations on Kalimantan”, de Amigos da Terra- Holanda, Sawit
Watch, Amigos da Terra- Indonésia (WALHI), Amigos da Terra- Inglaterra, Wales e Irlanda do Norte,
http://www.eng.walhi.or.id/kampanye/hutan/konversi/060412_palmoilplantation_/; “The Kalimantan
Border Oil Palm Mega-project”, Eric Wakker, AIDEnvironment, encarregado por Milieudefensie —
Amigos da Terra- Holanda e a Sociedade Sueca para a Conservacao da Natureza (SSNC),
www.milieudefensie.nl/globalisering/ publicaties/rapporten/KalimantanOilPalmMega-lowres.pdf
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- Mogcambique: as plantacdes industriais de arvores querem chegar ao pais

Em maio de 2006, o Ministério da Agricultura de Mogambique apresentou para sua discussao a
“Estratégia Nacional de Reflorestamento” (o documento completo esta disponivel em
http://www.wrm.org.uy/paises/Mozambigue/Estrategia_Reflorestamento.doc). Como diz o documento,
expdem-se as bases fundamentais para promover o estabelecimento de plantacdes de arvores no pais,
que conforme anunciado, serdo de espécies de rapido crescimento.

Continuando 0 mesmo esquema presente nos outros paises onde foram introduzidas as plantacdes de
monoculturas de arvores em grande escala, a proposta vem com a promessa de gerar empregos e
eliminar a pobreza, contribuindo com o desenvolvimento nacional, especialmente na area rural.

Do mesmo jeito, comeg¢a com o que poderiamos dizer que constitui 0 “pecado original” de todo esse
pacote, que desde a FAO até agora se tem transmitido proposta tras proposta: identificar as plantacdes
de monoculturas de arvores com as florestas. E portanto o projeto de Mogambique promete que as
plantacBes de arvores servirdo para preservar o solo e a agua! recuperar ecossistemas frageis e
degradados e elevar os niveis de produtividade melhorando a qualidade do ambiente! aumentar a
consciéncia social para a valorizacao da natureza!

Desde o0 Movimento Mundial pelas Florestas temos escrito rios de tinta nesse sentido e nossa
campanha mundial contra as planta¢des de monoculturas de arvores em grande escala visa a difundir
e alertar a respeito de seus efeitos nefastos justamente e especialmente sobre o solo e a agua, bem
como sobre a popula¢éo rural e a economia real das pessoas.

O projeto anuncia que foram identificados 7 milhdes de hectares com potencial para florestamento, nas
provincias de Sofala, Manica, Zambézia, Nampula e Niassa. Para 0s proximos 20 anos propde 0
estabelecimento de pelo menos 2 milhdes de hectares de planta¢des florestais. Também anuncia que
se realizaria a zonificagdo de aproximadamente 3 milhGes de hectares de terra com potencial para
florestamento, que “deveréa estar disponivel para potenciais investidores para o desenvolvimento de
plantacdes industriais”.

Para atrair os investidores, o projeto propde que a legislagao florestal fornega incentivos para o
florestamento com fins industriais e de exportacdo aos mercados emergentes do Pacifico e do Oceano
indico, especialmente para a China, a india e outros paises asiaticos avidos por matéria-prima para a
producdo de celulose e papel que se destinara a alimentar as necessidades de um modelo de consumo
dispendioso.

Logicamente e como sustenta o proprio documento, a campanha de promog¢&o das monoculturas
industriais de arvores em Mogcambique esta promovida e patrocinada pelas grandes companhias
florestais dedicadas a producéo de celulose e papel. Nada de novo sob o sol...

Esse processo apenas comega ho pais. O povo mogambicano tem em seu favor a experiéncia
adquirida em paises que ha anos estao sendo “invadidos” por esses “desertos verdes” e hoje podem
testemunhar que nada do prometido foi cumprido. Pelo contrério, as plantacdes de arvores tém
causado estragos nos recursos hidricos e os solos e tém provocado perda de biodiversidade. E quanto
aos anunciados milhares de empregos, numerosas populacdes podem dizer de que forma se tém
empobrecido as comunidades rurais que ja ndo tém os ecossistemas de florestas ou pradarias que
antes utilizavam -bem ou mal- para sua sustenta¢do. As comunidades néo tém tido outra opgéo que
emigrar ou trabalhar cativas nas plantacdes de forma sazonal, geralmente em empreiteiras, sob
péssimas condi¢des, e muitas vezes até em semi-escravidao. Muitos mogambicanos que tém emigrado
a Africa do Sul procurando trabalho sabem bem disso, ja que o tem sofrido.
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Em todos os lugares é o mesmo discurso, que as exportacdes de troncos ou celulose, produto das
plantacOes industriais de arvores trardo desenvolvimento para o pais, gerando empregos e divisas.
Mas também em todos os lugares o panorama € 0 mesmo -havera divisas, mas 0s beneficios sdo
recebidos pelas grandes empresas florestadoras, e as pessoas e 0 meio ambiente acabarédo perdendo.

Agora, cabe ao povo de Mogambique antecipar-se ao desastre.

Por Raquel Nufiez, Movimento Mundial pelas Florestas Tropicais, e-mail: raguelnu@wrm.org.uy

O CENARIO MAIS ABRANGENTE
- Género, Militarismo e Mudanca Climatica

Por ser a evidéncia da mudanca climatica cada vez mais convincente, aumenta em intensidade a
batalha sobre quem formula suas causas, efeitos e solu¢des. Tanto no ambito popular quanto no
politico, saber quais serdo as vozes ouvidas e quais as ndo ouvidas torna-se um assunto politico chave
do nosso tempo. Hoje, no nivel da politica internacional, chama a atencéo a auséncia de
consideracdes de género nos debates sobre mudanga climatica. De fato, as palavras “mulher” e
“género” ndo aparecem nos dois principais acordos internacionais sobre aquecimento global, a
Convencéo Marco das Nacdes Unidas sobre Mudanca Climatica e o Protocolo de Kioto. A nova defesa
e sabedoria do feminismo questionam essa desconsideracao do género, apontando especialmente
para a importancia de levar em conta 0 género na analise da vulnerabilidade e adaptacédo ao
aquecimento global.

0 trabalho feminista sobre vulnerabilidade recorre a pesquisas prévias a respeito do que faz que certas
populacdes estejam mais expostas diante de desastres naturais como enchentes e secas- eventos
climticos extremos que poderiam ser mais freqiientes como resultado do aquecimento global. Por
exemplo, em lugares onde as mulheres tém menos acesso aos alimentos e a assiténcia sanitaria do
que os homens, elas estdo em desvantagem ao enfrentarem desastres naturais e pressdes ambientais.
Devido a elas serem as principais responsaveis pelas criancas e idosos, chegam a ter menor
mobilidade. As restri¢des culturais quanto a mobilidade das mulheres pode agravar o problema.
Durante o ciclone de 1991 em Bangladesh, morreram mais mulheres do que homens porque o alerta
de ameaca foi anunciado nos espacos publicos onde as mulheres sao proibidas de ir e, ainda, se
demoraram ao sairem de suas casas por temor a ser consideradas indecentes.

Para ndo depender de amplas generalizag@es, estudiosos e profissionais feministas desenvolveram um
mapeamento de risco sensivel ao género no qual as mulheres analisam suas proprias vulnerabilidades
conforme o tipo de lavoura que fazem, os recursos que controlam e 0s que ndo, seu acesso a irrigacao,
mercados, informacéo, etc. Nesse sentido, a analise de género é uma ferramenta para estudar os
diversos contextos e aproximar-se de solugdes localmente efetivas mais do que apresentar uma Unica
forma de compreender a vulnerabilidade.

Até agora, a maior parte da literatura sobre género e vulnerabilidade diante da mudanca climatica tem
se focalizado nas mulheres rurais do Sul apesar de que a maioria das pessoas do mundo irdo morar
nas cidades daqui a algumas décadas. Tal como mostrou o furacdo Katrina, o Norte também nao esta
imune a eventos climaticos extremos, e o grau de vulnerabilidade vivenciado pelos habitantes de Nova
Orleans estava intimamente ligado a fatores como género, pobreza, raca, idade e classe, e suas inter-
relacdes. Devido a probabilidade de esses riscos associados a mudanca climatica serem maiores nos
proximos anos, 0 mapeamento de risco sensivel ao género e a compilagdo de dados seriam
ferramentas Uteis para as comunidades, tanto rurais quanto urbanas, do mundo inteiro.
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Muito deve ser feito ainda para conseguir que os sistemas de alarme de ameagas atendam a questdes
de género. Conforme Maureen Fordham da Rede de Desastres e Género, domina uma maioria de
experts homens nesse campo, e a énfase tradicional esta nas (“duras”) abordagens cientificas e
técnicas para a identificacédo de riscos e a solucao de problemas, com pouca atencdo ao papel das
redes de mulheres e outros grupos de cidaddos no desenvolvimento de sistemas informais de alerta. O
ambito do manejo de desastres esta também dominado por homens, e as necessidades das mulheres
quanto a informacao e servigos sao freqiientemente descuidadas diante dos desastres.

Devido a negligéncia em grande escala das questdes de género nos acordos internacionais sobre
mudanca climética, ndo deve surpreender a pouca atencdo que tem sido dada ao fato de esses
acordos chegarem a ter resultados diferenciados por género. Em uma critica a abordagem sobre o
comércio de carbono do Protocolo de Kioto, Larry Lohmann, da britanica The Corner House, salienta
como os sistemas de contabilizacdo de carbono resultantes marginalizam as contribuicdes ndo
corporativas, ndo estatais e nao especializadas para a estabilidade climatica e séo criadas novas
formas excluentes de direitos de propiedade. Eles favorecem projetos de seqtiestro de carbono em
grande escala no Sul que podem acarretar conseqiiéncias negativas tanto sociais quanto ambientais.
Por exemplo, em Minas Gerais, Brasil, a Plantar S.A. solicitou fundos de carbono para expandir suas
monoculturas de eucalipto. Essas planta¢cdes ndo apenas ocupam terras publicas, que por lei devem
ser entregues a agricultores pobres, como também acabam com as existéncias de agua e reduzem em
grande escala a biodiversidade.

E provavel que tais modelos de plantacio tenham uma série de efeitos diferenciados por género. Por
exemplo, as mulheres néo terdo acesso a coletar lenha para uso doméstico, e 0s poucos empregos
gerados, para guardas florestais e outros, serdo destinados em grande medida aos homens. Ja que as
mulheres, em muitos lugares, dependem de plantas silvestres tanto para se alimentarem quanto para
fazerem suas lavouras domésticas, a perda de biodiversidade poderia reduzir suas possibilidades de
recuperar seus meios de vida. E improvavel também que tais plantacdes contribuam para solucionar as
necessidades energéticas das mulheres pobres no longo prazo. Conforme Margaret Skutsch da Rede
de Mudanca Climatica e Género, 0 Mecanismo de Desenvolvimento Limpo do Protocolo de Kioto
fechou as portas para solu¢des ndo empresariais em pequena escala tais como sistemas que
incentivem o controle local das florestas e a melhoria de sua capacidade para sequestrar carbono e ter
um fornecimento sustentavel de lenha.

Em geral, foram realizados poucos esforcos para analisar as relacdes de género que afetam os
mecanismos da mudanga climética. Por exemplo, o Norte que é desproprocionalmente responsavel
pelo aquecimento global, tem no setor do transporte uma importante fonte de gases de efeito estufa.
Talvez com a excecdo dos EUA, é menos provavel que as mulheres do Norte tenham seus proprios
carros e mais provavel que usem o transporte pablico. Além disso, os carros das mulheres na Europa
tendem a ser menores e mais eficientes no consumo de combustivel porque ndo séo considerados
como simbolo de estatus. Este ultimo item salienta a necessidade de observar as dimensdes por
género dos desejos dos consumidores j& que afetam o uso da energia. A propaganda € muito
diferenciada segundo o género- o tipico motorista de carrdes esportivos ou picapes visto nos andncios
de automoveis nos EUA, por exemplo, € um homem sozinho ou com um parceiro prestes a conquistar
uma floresta ou um deserto. Se uma mulher aparecer no quadro, sera geralmente bonita e elegante,
acrescentando um elemento de apelo sexual. Desse modo, as no¢oes de masculinidade e feminilidade
sao usadas estrategicamente para criar e sustentar a cultura esbanjadora de carrdes que consomem
muita gasolina, desde a promocao de veiculos 4x4 como “brinquedos para os garotfes” até os Hummer
militares usados pelos civis como potente simbolo da virilidade americana.

Considerar o género na mudanca climatica também exige manter a atencdo sobre a fina linha diviséria
entre as preocupacdes justificiveis a respeito das ameagas que provoca o aguecimento global e a
estratégica disperséo de discursos alarmistas que apoiam o Protocolo de Kioto ou servem a outros



objetivos mais problematicos. E preciso monitorar bem de perto o que esta implicito e explicito nos
relatos por género que fortalecem uma visdo negativa da mulher e da populacéo pobre.

Um exemplo caracteristico é a incrimina¢do da mulher quanto a ser uma ameaca para a populacao. As
predicBes apocalipticas de crescimento demogréfico que ultrapassam a capacidade populacional do
planeta tém sido bem populares nos &mbitos ambientalistas do Norte, em particular nos EUA onde tem
existido uma longa relacao entre a pressdo demogréafica € 0 movimento ambientalista dominante.
Aqueles procuram transferir a culpa pelo agquecimento global, dos modelos de producéo e consumo do
Norte a populacéo pobre do Sul, usando, freqlientemente, argumentos demograficos alarmistas.

Por exemplo, o professor Chris Rapley, diretor de British Antarctic Survey foi manchete, recentemente,
na midia britnica ao argumentar que se ndo houver uma reducdo demogréfica significativa, ha poucas
esperancas de se sair bem e de forma efetiva na questdo da mudanca climatica. A mensagem implicita
é que a fertilidade das mulheres deve ser controlada. No passado, raciocinios desse tipo contribuiram a
implementacdo de politicas demograficas draconianas que prejudicaram e muito os direitos e a salde
das mulheres.

O alarmismo demogréfico também esta presente nas imagens de ondas de famintos refugiados
climéaticos que chegam a nossas praias fugindo do aquecimento global, como foi ilustrado em 2003
com uma encenacao, ordenada pelo Pentagono, de uma dramatica mudanca climatica em que a
diminuicdo da capacidade demogréfica em areas superpovoadas causa crescentes guerras, doencas,
fome e até a migracdo para o Norte. Esse tipo de narrativa ameacadora coloca as mulheres em um
retrato completamente sinistro da pobreza do Terceiro Mundo e fortalece a autoridade dos organismos
de seguranca nacionais sobre as iniciativas civis para encarar a mudanca climatica.

Uma forma de desafiar tais manobras militares € focalizar no papel significativo (embora desatendido)
dos prdprios militares no aquecimento global. O Departamento de Defesa é o maior consumidor de
combustivel dos EUA, sendo responsavel por 1.8% do combustivel para transporte no pais. Isso nao é
uma contribuigdo significativa para o aquecimento global, devido a os EUA serem 0 maior emissor de
gases de efeito estufa. Os militares de qualquer parte do mundo consomem energia
desproporcionalmente; conforme estimativas, os militares do mundo inteiro em conjunto usam a
mesma quantidade de produtos petroleiros que o Japao- uma das maiores economias do mundo. No
caso dos EUA, a ironia consiste em que os militares estdo usando atualmente grandes quantidades de
petrdleo na Guerra contra o Iraque, em parte para garantir o futuro conrole americano de fornecimento
de petrdleo.

Ao fazer uma consideracdo por género tanto do militarismo quanto da mudanca climética, surge uma
série de perguntas inter-relacionadas.Quais sdo as politicas que diferenciam o género para estabelecer
prioridades estratégicas e orcamentarias? Como as idéias de masculinidade e os grupos de trabalho
de homens poderosos modelam as politicas de defesa, protegem os militares da necessidade de
reduzir o consumo de combustivel e a emissdo de gases de efeito estufa e determinam que as
despesas com a defesa convencional sejam bem mais prioritarias do que o investimento em fontes de
energia limpa e tecnologias?

Como a cultura militar machista impacta sobre a escolha do consumidor através de produtos como o
Hummer e mantém estilos de vida que eshanjam energia?

Como o estado de guerra mina as liberdades democréticas, coloca as mulheres no campo de batalha e
reduz o espagco inclusive para debater sobre a abordagem do aquecimento global?

Como o militarismo multiplica e/ ou intensifica a vulnerabilidade da mulher diante da mudanca
climatica? Nos casos de desastres naturais induzidos pelo aquecimento global, por exemplo, o risco de
violéncia sexual aumentara se os governos dependerem das instituicdes militares para fornecer ajuda e



manter a ordem?

No lado mais positivo, como os movimentos das mulheres pela paz e 0 ambiente podem contribuir para
uma visdo mais ampla da justica climatica e para solugdes mais factiveis que a reducéo das emissdes
enquanto aumentam a renda e o poder dos homens e mulheres pobres?

Estas s@o apenas algumas das perguntas que precisamos colocar para organizarmos um efetivo
desafio feminista e socialmente justo para o comércio como € de praxe na arena da mudanca climatica.

Por Betsy Hartmann, ZNet Commentary, 10 de abril de 2006

-- Betsy Hartmann é a diretora do Programa de Populacdo e Desenvolvimento da Universidade de
Hampshire em Amherst, Massachusetts. Recentemente, ela foi co- escritora com Joni Seager de
Mainstreaming Gender in Environmental Assessment and Early Warning (UNEP 2005) e co- editora
com Banu Subramaniam e Charles Zerner de Making Threats: Biofears and Environmental Anxieties
(Rowman and Littlefield, 2005).
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